УДК 

НАЗВАНИЕ СТАТЬИ

Фамилия, имя, отчество - ученая степень, звание, должность, место работы, адрес для переписки (указывается только адрес места работы); ORCID ID; телефон; e-mail; 

Ключевые слова: (до 10 слов)

Рецензент: Фамилия, имя, отчество, ученая степень, звание, должность и место работы

Аннотация. Рекомендуемый объем 200-250 слов. В начале не повторяется название статьи. Аннотация не разбивается на абзацы. Структура аннотации кратко отражает структуру работы. Изложение результатов содержит КОНКРЕТНЫЕ сведения (выводы, рекомендации и т.п.). Нежелательно использовать аббревиатуры и сложные элементы форматирования (например, верхние и нижние индексы).

НАЗВАНИЕ СТАТЬИ (на английском языке)

Фамилия, имя, отчество - ученая степень, звание, должность, место работы, адрес для переписки (указывается только адрес места работы); ORCID ID; телефон; e-mail; (на английском языке); 

Key world: (Ключевые слова на английском языке)

Reviewer: Фамилия, имя, отчество, ученая степень, звание, должность и место работы (на английском языке)

Summary. (Аннотация на англ. языке). Недопустимо использование машинного перевода!!! Вместо десятичной запятой используется точка. 

Текст статьи. Оформление: размер шрифта - 14, интервал - 1,5, гарнитура - Times New Roman. Абзацный отступ – 1 см.
Необходимо выделить заголовками в тексте статьи и в аннотации разделы: «Введение», «Цель, задача, методика и объекты исследования», «Результаты исследования и их обсуждение», «Выводы», «Библиографический список».
Линии графиков и рисунков в файле должны быть сгруппированы. Таблицы представляются в формате Word. Формулы — в стандартном редакторе формул Word, (Вставка – объект – Создание – Тип объекта MathType 6.0 Equation, в появившемся окне набирается формула). Рекомендуется нумерацию формул делать сквозной. Нумеровать следует только те формулы, на которые есть ссылки в тексте,  структурные   химические – в ISIS / Draw или сканированные, диаграммы – в Excel. Иллюстрации — в стандартных графических форматах. Также обязательно переводить названия к иллюстрациям, данные иллюстраций, табличные данные вместе с заголовками, непосредственно c показателями и примечаниями, т. е. сначала приводятся таблицы и иллюстрации на русском языке, затем на английском.  Ссылки на литературу, используемую в тексте, обозначаются в квадратных скобках, нумерация сквозная, возрастает с единицы по мере упоминания источников.



Библиографический список
Внимание! Литература оформляется в виде общего списка в соответствии с ГОСТ Р 7.0.100-2018!
Пример библиографических ссылок: 
1. Калимуллин, Т. Р. Российский рынок диссертационных услуг / Т. Р. Калимуллин // Экономическая социология. – 2005. – Т. 6, № 4. – С. 14-38
2. Психодиагностика : учебное пособие / И. И. Юматова, Е. Г. Шевырева, М. А. Вышквиркина ; под общей редакцией А. К. Белоусовой, И. И. Юматовой. – Ростов-на-Дону : Феникс, 2017 – 255 с.

Bibliography (Литература на англ. языке)
[bookmark: _GoBack]Литературы на англ. языке должна быть полностью представлена в виде перевода, транслитерация и использование машинного перевода не допускаются. 
